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BEVEZETÉS

Az Európai Unió az elmúlt években kihívások sorozatával találta és találja ma is szembe magát, melyek megoldása 
határozott, és a tagállamok általi egységes fellépést igényel. Talán ekkor rajzolódik ki igazán, és válik egyértelművé, 
hogy az Európai Unió ezen kihívásokkal teli időkben sem adhatja fel azokat az alapértékeket, amelyekre épül, melyeknek 
védelmére létrehozták, illetve, amelyek a teljes működésének a mozgatórugói. Fel kell ismerni, hogy mindaz, amit 
ma Európa és Európai Unió alatt értünk, valójában a kereszténység által formált egység. 

Az európai integrációs folyamat kiváltója a béke iránti olthatatlan vágy volt. Az európai államok közötti egységet 
megálmodó alapító atyák elsődleges célként azt jelölték meg, hogy egy olyan békére és előremutató gazdasági együtt-
működésre épülő közösséget teremtsenek meg Európában, amely elejét tudja venni a világégésekhez hasonló 
mindennemű államok közötti konfliktusnak. 

A célkitűzések eredményeként létrejövő európai integráció képes volt a háború romjain újjáépíteni Európát és új 
lendületet adni az államok közötti együttműködésnek. Az 1950-ben megfogalmazott Schuman-terv hatására aláírt 
Párizsi Szerződés nyomán létrehozott Európai Szén- és Acélközösség beteljesítette azt a sokáig elérhetetlennek tűnő 
célt, hogy a kontinens két vezető államát, Nyugat-Németországot és Franciaországot egymás oldalára állította. A kezdetben 
pusztán gazdasági együttműködésként létrehozott, a német iparra és a francia politikára építkező európai integrá-
ció az idők folyamán, az ún. „spill over” hatásköröknek köszönhetően vált azzá, amit ma Európai Unió alatt 
értünk. A „spill over” hatáskörökből azonban az következett – és ez látható ma is –, hogy a „folyamatosan tekert 
kerékpárként” működő Unió természete szerint mozgásra ítéltetett, azaz, ha nem mehetett tovább az eredeti politi-
kája és identitása útján, akkor - más ösvényt választva - tovább kellett mennie a gazdasági-bürokratikus elmélyülés 
felé. Mindeközben az európai integrációt irányító politikusok megfeledkeztek az alapító atyák kereszténydemokrata 
víziójáról, és egyúttal a kulturális emlékezet identitásképző erejéről is.1

1	 Böckenförde, E. W., Állami jog és erkölcsi rend. L’Harmattan Kiadó, Budapest 2020. 107-133.
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A KERESZTÉNYSÉGRE VALÓ HIVATKOZÁS 
FELMERÜLÉSE AZ UNIÓS JOGALKOTÁSBAN
Az uniós intézmények előtt kifejezetten a keresztény gyökerekre történő utalás kérdése először az Alapjogi Charta 
megfogalmazásánál vetődött fel, mely egy ünnepélyes nyilatkozat, ami számos alapvető jogot és értéket fogalmaz 
meg, s ma már része az Európai Unióról szóló szerződésnek is. Az Alapjogi Charta preambulumában a közös 
gyökerekre utalás eltérést mutat az egyes tagállamok nyelvi szóhasználatában. Míg a német fordítás – utalva a német 
Grundgesätz-ben is megjelenő keresztény vonásra – a „gesitig-religiösen” kifejezést használja a közös szellemi és val-
lási hagyományokat kifejezve, addig az angol fordítás már csak „spiritual and moral heritage”-ről szól, hallgatva a 
vallási örökség identitásképző erejéről. Emellett pedig lényegében az angollal azonos a francia fordítás is.2 Az tehát 
már ebből is biztosan megállapítható, hogy az eltérés ellenére sem hivatkozik egyik fordítás sem a közös keresztény 
gyökerekre. 

A 2001. decemberi laekeni nyilatkozat nyomán felállított Alkotmányozó Konvent egyeztetésein éledtek újra és 
csúcsosodtak ki a viták a keresztény gyökerekre való hivatkozással kapcsolatban. Fontos megemlíteni, hogy az alkot-
mány létrehozása, megfogalmazása érdekében összehívott kormányközi konferencia volt az első, ahol már mind 
a 25 tagállam egyenlő jogokkal képviseltette magát, mindezzel a 2004-es „nagy bővítés” utáni uniós tagállamok 
közötti együttműködést megalapozva. Az Alkotmányos Szerződést végül a tagállamok aktív részvételével történő 
egyeztetéseket követően 2004. október 29-én írták alá Rómában. A tervezet – ugyanis a tagállamok ratifikációjára 
még szükség lett volna az hatályba lépéshez – végül is az Alapjogi Chartához hasonlóan szégyellte bevallani a saját 
szellemi-kulturális örökségét. Az igaz ugyan, hogy hivatkozik a vallási-kulturális hagyományokra – és ez a korábbi 
eltérő fordításhoz képest valóban előrelépés – a kulturális és humanista örökség mellett, azonban a kereszténység 
megemlítését részben Belgium és Franciaország makacs ellenállásának hatására, szándékosan kihagyta az alkotmányból. 
Franciaország a francia forradalom egyik vívmányát, a szekularizációt féltve nem tekintett jó szemmel az állam és 
egyház egymás mellé állítására. 

Jacques Chirac, Franciaország akkori elnöke így fogalmazott: „Az európai civilizáció keresztény eredete letagadhatatlan. 
Hazám azonban szekuláris állam, így nincs hozzászokva, hogy egy alkotmányos szövegben egy vallási természetű 
kijelentést találjon.”3 Ezen országok mellett Ciprus, Észtország és a skandináv protestáns egyházak egy része azzal a 
hivatkozással utasították el a keresztény örökség megjelenítését a preambulumban, hogy az Alkotmányszerződés az 
Alapjogi Charta beemelésével – amely szintén mellőzte a kereszténységre való hivatkozást – biztosítja a gondolkodás, 
meggyőződés és vallás szabadságát.4 Természetesen azt is fontos megemlíteni, hogy többek között Olaszország és 
Lengyelország határozottan kiállt a kereszténység preambulumban való megjelenítésének szükségessége mellett, ám 
pusztán a vallási hagyományra való utalást tudták elérni, mint a legkisebb közös nevezőt a kormányközi konferencia 
résztvevői között. 

Gianfranco Fini, olasz miniszterelnök-helyettes egyenesen úgy fogalmazott, hogy „Európa identitását a preambulum 
fejti ki… közös kulturális, emberi és vallási örökségünkből ered, és ezért az olasz kormány hisz abban, hogy ezt ki is kell 
fejeznünk, amikor a zsidó-keresztény hagyomány értékeiről szólunk. Amellett, hogy teljes mértékben biztosítjuk a politikai 
intézmények szekularizációját, és abszolúte tiszteletben tartjuk az összes többi vallást, bízunk a konvent képességeiben, 

2	 Király M., Egység és sokféleség – Az Európai Unió jogának hatása a kultúrára; Új Ember Kiadó, Budapest 2007. 124.
3	 Lux Á., Az Európai Unió „alkotmányozó” kormányközi konferenciái. Politikatudományi szemle 18. évf. 1. szám, 2009. 4.
4	 Horváth Z. – Ódor B., Az Európai Unió Alkotmánya – Mi és hogyan változik az Alkotmányszerződés hatására? HVG-ORAC Kiadó, Budapest 

2005. 70.
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hogy azok az emberek, akik feladatul kapták a vén kontinens új szabályainak megalkotását, meg fognak emlékezni kétezer 
év történelmi valóságáról.” 5 Romano Prodi, az Európai Bizottság egykori elnöke így látta a felmerült kérdést: 
„Meg vagyok győződve róla, hogy a vallás egyike Európa fundamentális értékeinek, és hogy Európa története és a kereszténység 
története elválaszthatatlan egymástól.” 6 Mindennek ellenére Prodi is elfogadta a keresztény gyökerekre történő hivat-
kozás mellőzését az alkotmánytervezetben. 

MELLETTE TARTÓZKODTAK ELLENE

Írország
Lengyelország
Litvánia
Magyarország
Málta
Olaszország
Portugália
Spanyolország

Szlovákia
Ausztria
Csehország
Hollandia
Lettország
Luxemburg
Németország

Finnország
Görögország
Nagy-Britannia
Svédország
Szlovénia

Dánia
Franciaország
Belgium
Ciprus
Észtország

1. ábra: az egyes európai államok pozíciója (2002)7 

A fenti táblázatban a kormányközi konferencia egyeztetési során a résztvevő tagállamok kérdéssel kapcsolatos állás-
pontját láthatjuk, amelyből levonhatóak egyértelmű következések. A legfontosabbnak ezek közül azt tartom, hogy 
az újonnan csatlakozó közép-európai országok kiálltak a kereszténység megjelenítésének a szükségessége mellett. 
Többek között geopolitikailag ez úgy magyarázható, hogy ezen térség a történelem folyamán mindig a saját keresztény 
értékrendjének megvédésére kényszerült az elnyomással szemben, mely a teljes fogalomnak és viszonyrendszernek 
más értelmet adott, mint a szabadság égisze alatt fejlődő nyugati államokban. Mindez tehát még egy jelentős 
differenciát szül a kompromisszumkeresés terén.  

AZ EURÓPAI UNIÓ VALLÁSI SZABÁLYOZÁSA

A preambulum szimbolikus jellegén túl, a teljes kép megértéséhez érdemes megvizsgálni az Unió vallási szabályozásának 
dokumentumait. Az Alkotmányos Szerződés – az Amszterdami Szerződéshez hasonlóan – I-52. cikke deklarálja, 
hogy az Unió tiszteletben tartja, és nem sérti az egyházak és a vallási szervezetek vagy közösségek tagállami jog 
szerinti státuszát. Mindez kiegészül egy bővítéssel, mely szerint az EU nyílt, átlátható és rendszeres párbeszédet tart 
fenn az egyházakkal, valamint az egyéb világnézeti és nem vallási szervezetekkel. Az Alkotmányos Szerződés II-70. 
cikke pedig rögzíti, hogy minden embernek joga van a gondolkodás-, a lelkiismeret- és a vallásszabadsághoz. Ez ma-
gába foglalja a vallás vagy meggyőződés megváltoztatásának szabadságát, illetve annak egyénileg, közösségileg vagy a 
nyilvánosság előtt való gyakorlását, kifejezését. Az Alkotmányos Szerződés II-81. cikke a megkülönböztetés tilalmát 
határozza meg és a vallási vagy a lelkiismereti meggyőződésen alapuló diszkriminációt tilalmazza. Végül a II-82. cikk 
egyértelművé teszi, hogy az Unió tiszteletben tartja a kulturális, vallási és nyelvi sokféleséget.8 Mindebből tehát az 
következik, hogy az Alkotmányos Szerződés utal Európa vallásos hagyományaira, és tagadhatatlanul tiszteletben tartja 

5	 Lux Á., Az Európai Unió „alkotmányozó” kormányközi konferenciái, Politikatudományi szemle 18. évf. 1. szám, 2009. 4.
6	 Mádl F. In: Weiler, J.H.H., Keresztény Európa, Szent István Társulat, Budapest 2006. 15.
7	 Lux Á., Az Európai Unió „alkotmányozó” kormányközi konferenciái, Politikatudományi szemle 18. évf. 1. szám, 2009. 5.
8	 Európai Alkotmányt létrehozó szerződés tervezete 
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az egyházak tagállami jogok szerinti státuszát, ugyanakkor nem ismeri el a nyilvánvaló történelmi tényt, politikailag 
szándékoltan elhallgatva a kereszténység kontinensünket formáló hatását, valamint historikus, morális és kulturális 
értékeit. Így végső soron a keresztény egyházakat is csak egynek tekinti az társadalom különböző szerveződései 
közül.9 

Európa nagy kérdőjele abban rejlik, hogy bár szembenéztünk múltunkkal és elhatároztuk a béke és az egység azon 
értékeken való felépítését, amelyek identitásunkat képezik, ám megfeledkeztünk arról, hogy eközben a szóban forgó 
értékeink kiüresedtek, gyökértelenné váltak.10 

MILYEN INTEGRÁCIÓT SZERETNÉNK?

Mádl Ferenc úgy fogalmaz, hogy „az alkotmányok preambulumának az az alkotmányos »dolga-szerepe«, hogy a 
legáltalánosabb emberi-társadalmi értékek szimbolikájával kifejezze egy nép lelki-spirituális hagyományai szerinti arcát, 
a közösség szellemi-erkölcsi azonosságának meghatározó sajátosságait.” 11 

Az egykori magyar köztársasági elnök gondolatából kiindulva szeretném bemutatni, hogy az alapító atyák milyen 
Európát szerettek volna maguk mögött hagyni. Robert Schuman, Jean Monnet, Konrad Adenauer, Alcide De 
Gasperi és Paul-Henri Spaak – az Európai Unió alapító atyái – látszólag egymástól távoli, különböző nemzetek-
hez tartozó politikusok voltak. Fellelhető közöttük azonban egy rendkívül lényeges vonás, ugyanis amellett, hogy 
mindenki a saját hazájának elhivatott szolgája volt, összekötötte őket közös keresztény mivoltuk, amely egyfajta 
iránytűként mutatta az utat a politikájukban. Konrad Adenauer legfőbb céljának tekintette a háború után hazája 
visszavezetését a nemzetközi vérkeringésbe. A német kancellár a kereszténységet jelölte meg hazája és ezáltal Európa 
jövőjének zálogaként: „Az erkölcsre támaszkodó, keresztény párt megteremtése a legsürgősebb feladatok egyike. A német 
népet a zsákutcából, amelyikbe a nácizmus vezette, csakis egy, a nyugati keresztény civilizációban gyökerező, politikai 
formáció vezetheti ki.” 12 

Adenauerhez hasonló értékrend mentén gondolkodva „Európa Atyja”-ként is nevezett Robert Schuman egyenesen 
kijelenti, hogy „a demokrácia a kereszténységnek köszönheti létét. Azon a napon született, amikor az ember küldetésévé 
vált, hogy mulandó élete során az egyéni szabadság, mindenki jogának tiszteletben tartása és a testvéri szeretet gyakorlása 
révén kivívja az emberi személyiség méltóságát.” 13 Schuman írásában azt is egyértelművé teszi – és talán ezzel aktu-
alizálva az alapvető kérdésünket is –, hogy valójában a 18. század racionalistái azokat az emberi és polgári jogokat 
hirdették és népszerűsítették Európában, amelyek a kereszténység lényegéhez tartoznak. Mindebből egyértelműen 
arra következtethetünk, hogy a mai szekularizált világban a kereszténység alapvető tanítása és értékei „fennmaradtak, 
és hatnak azon emberek tudatalattijában is, akik szakítottak a tételes vallásgyakorlattal, de akiket változatlanul áthatnak 
a kereszténység nagy eszméi”.14 Az Európai Unió alapszerződésiben nevesített értékek ugyanis a keresztény tanításból 

9	 Király M., Európa keresztény gyökerei és az alkotmányos szerződés. Iustum Aequum Salutare, II. évf. 3-4. szám, 2006.  70-71.
10	 Török Cs., Európa identitása és a kereszténység. Vigila, Budapest 78., (2013/2.), 101. In: Nádor K. Zs., Európai Identitás születése; Szent István 

Intézet, Budapest 2023. 8.
11	 Mádl F. In: J.H.H. Weiler, Keresztény Európa. Szent István Társulat, Budapest 2006, 13.
12	 Kovács K. Zoltán Kutatóintézet írása
13	 Schuman, R., Európáért, Osiris Kiadó – MCC Press, Budapest 2022. 38.
14	 Schuman, R., Európáért, Osiris Kiadó – MCC Press, Budapest 2022. 39.
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fejlődtek ki, és olyan eszmetörténeti folyamatok, mint a görög filozófia, a humanizmus, vagy a felvilágoso-
dás hatására váltak megkerülhetetlenné.15 Ezen értékekkel történő szakítás azonban egyben önmegtagadás, ugyanis 
mint látjuk, a mai politikai kinyilatkoztatások az európai értékek vonatkozásában mind-mind keresztény alapokon 
állnak, ám valamiféle új köntösbe próbálják őket bújtatni a szabadság és egyenlőség égisze alatt. 

Robert Schuman egyértelművé teszi, hogy az európai integráció nem maradhat és nem is marad pusztán gazdasági 
és technikai vállalkozás, szüksége van lélekre, történelme hasonlóságának, jelenlegi és jövőbeni felelősségének 
tudatára, ugyanazon emberi eszményt szolgáló politikai akaratra. A francia külügyminiszter úgy gondolja, hogy a 
szó keresztény értelmében vett általános demokrácia megvalósításának nagyszabású terve Európa felépítésében ölt 
majd testet.16 Európa „alapító atyja” azt is kijelenti, hogy „a demokrácia vagy keresztény lesz, vagy nem is lesz. Egy 
kereszténységellenes demokrácia olyan karikatúra lesz, amely vagy zsarnokságba, vagy anarchiába süllyed.” 17

Amennyiben az európai embert leválasztják a hagyományairól, a vallásáról és ennek minden eszközétől és gon-
dolkodásmódjától megfosztják, akkor az nem Európa lesz, hanem valami teljesen más, egy ismeretlen világ. Ezen 
ismeretlen világ azonban sok veszélyt rejt magában, melynek hatásait már az európai országok polgárai is érzik a 
mindennapjaikban. Szomorú tapasztalat az, hogy a kereszténység által kiformált társadalmi kohézió, mely stabil 
közösségi értékrendet, és ezáltal gazdasági prosperitást teremtett Európában, ma a szabadság és a tolerancia hibásan 
értelmezett koncepciója folytán megbomlani látszik. Az Európai Unió alapítói azonban egy olyan sikerprojektet 
kívántak utódaikra hagyni, amely képes Európa polgárait és nemzeteit még a legnehezebb időkben is egymás mellé 
állítani. Ez pedig felelősség, mely a mai kor vezetőit is kötelezi arra, hogy ne legyenek restek felvállalni és képviselni 
azon értékeket, melyek minden európai polgárt és nemzetet összekötnek. 

A konkrét alkotmányjogi érvekre térve azt láthatjuk, hogy az Unió lakosságának több mint felét kitevő országok a 
nemzeti alkotmányukban hivatkoznak a kereszténységre, mint államuk nemzetmegtartó erejére. Számos tagállami 
alkotmány Isten nevét is megemlíti (pl. Írország, Magyarország, Lengyelország, Németország), mely még határozot-
tabb állásfoglalást jelent a keresztény értékek mellett. Azonban a mérleg másik serpenyőjében a teljes laicitás is meg-
mutatkozik az európai államok között, amely további nehézségeket szül ezen kérdésben történő egységes álláspont ki-
alakításában. Legeklatánsabb példa Magyarország Alaptörvénye és a francia alkotmány szembenállása. Magyarország 
ugyanis értékrendjét nem tagadva hitet tesz a kereszténység nemzetmegtartó ereje mellett, sőt kifejezetten Isten ne-
vét is megemlíti a Nemzeti Hitvallás részben, mely a magyar társadalom egyértelmű történelmi, kulturális és szellemi 
örökségét igazolja. Az egyházakkal történő állami kapcsolattartás és a közösségi célok megvalósítása érdekében való 
együttműködés pedig az állam alaptörvényi kötelessége és érdeke. Ezzel szemben a francia alkotmány a teljes laicitás 
talaján marad, az állam és az egyház éles elválasztásának mintáját követve. Amennyiben azonban a francia társada-
lomra jellemző rendkívüli multikulturalizmust tekintjük, azt mondhatjuk, hogy mindez akár Franciaország nemzeti 
érdekeként is magyarázható, célja ugyanis, hogy a különböző kultúrközösségekből származó polgárok ne érezzék 
rendszerszinten háttérbe szorítva magukat. Ezen példa tehát jól illusztrálja, hogy mekkora szembenállás figyelhető 
meg az Európai Unió egyes tagállamai vonatkozásában akkor, amikor a lelki-spirituális kérdések kerülnek terítékre. 

Természetesen szükséges leszögezni, hogy az állam és az egyház elválasztása lényeges eleme a modern kori demok-
ráciának. Fontos különbséget tenni bibliai alapon is a „császár és Isten országa” között, és meghatározni, hogy hol 
húzódnak a működési területeket elválasztó határok. Ez azonban nem jelentheti azt, hogy a kereszténység által 

15	 Horváth - Ódor, Az Európai Unió Alkotmánya – Mi és hogyan változik az Alkotmányszerződés hatására?, 71.
16	 Schuman, R., Európáért, Osiris Kiadó – MCC Press, Budapest 2022. 46.
17	 Uo. 42.
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formált értékrenden alapuló világi közösség, világi hatalom ne ismerhetné el a kereszténységet alma mater-ként, sőt 
véleményem szerint valójában ez eltagadhatatlan kötelessége is lenne. 

Ernst Böckenförde német alkotmányjogász felismerte, hogy Európának fontos kérdéseket kell feltennie önmagának. 
Választ kell találnia arra a kérdésre, hogy valójában miért van Európai Unió, az merre tartson és milyen alapokra 
támaszkodjon. Ezen válaszkeresési folyamat pedig csak egy konstruktív politikai párbeszéd keretében képzelhető 
el. „Ha Európa nem akar zátonyra futni, akkor ezután nem jelenhet meg a gazdasági észszerűség technikai-pragmatikus 
konstrukciójaként; rendezőelvként kell közvetítődnie, és a népek, valamint az egyes emberek egyértelmű politikai akara-
tában kell gyökeret vernie. Európának világosságra van szüksége.” 18

Böckenförde, Václav Havelre hivatkozva úgy folytatja gondolatmenetét, hogy amennyiben Európa nem kíván 
megragadni a jelen gazdasági keretrendszerében, hanem valóban rendezőelvként kíván szolgálni Európa és a világ 
számára, akkor elengedhetetlen, hogy a civilizációs értékek közössége legyen. Enélkül nem képes azon potenciál 
fenntartására, amely az elmúlt évtizedeket jellemezte. Ebből azonban az is következik, hogy Európa és benne az 
Unió lényegéhez szervesen hozzá kell kapcsolni az egyén szabadságát, a demokráciát, a jogállamiságot és a polgári 
társadalmat. Az európai egység erre a keretrendszerre építhető fel. Ezekhez a fundamentumokhoz pedig hozzátarto-
zik a keresztény vallás és az általa formált és meghatározott kultúra.19

„KERESZTÉNY EURÓPA”

J. H. H. Weiler, a dél-afrikai születésű, Amerikában letelepedő, zsidó vallású alkotmányjogász-professzor úgy látja, 
hogy amennyiben az EU valóban komolyan gondolja az elkötelezettségét az „egység a sokféleségben” elve mellett, 
akkor saját létrehozó dokumentumaiban nem fojthatja el az Istenre és/vagy a kereszténységre való utalást. Weiler 
professzor a Keresztény Európa című könyvében arra vállalkozik, hogy zsidó vallása ellenére egy komplex érvrendszert 
teremtsen meg amellett, hogy a keresztény gyökerekre történő hivatkozás az alkotmánytervezet preambulumában az 
integráció számára nélkülözhetetlen. Állítása szerint, Európa önazonossága éppen ebben rejlik. 

Érvei között vegyük elsőként a büntetőjogot és az ott érvényesülő bizonyítási kényszert. A büntetőjog kimondja, 
hogy mindenkit megillet az ártatlanság vélelme, és a vádló félnek kell igazolnia állításait. Jelen állás szerint, – miu-
tán az alkotmánytervezet, valamint az 2009-ben hatályba lépő Európai Unióról szóló szerződés preambulumában 
is mellőzésre került a kereszténység – a laikus Európa ül a vádlotti székben és a kereszténység próbálja igazolni az 
európai civilizációra gyakorolt hatását.20 Miért nem fordítva történik mindez? Az objektív történelemi ismeretekből 
kiindulva pont az ellenkező felállásnak kellene érvényesülnie. Mivel azonban mégis így áll a helyzet, abból az kö-
vetkezik, hogy a laicizmust vesszük alapul, ami már önmagában történelemtagadás, ugyanis ahogy Oscar Halecki is 
fogalmaz: „Európa történelme hosszú évszázadokon keresztül a kereszténység történelmével volt azonos.” 21 Európa terü-
lete lényegében megegyezett a keresztény kultúrával áthatott földrajzi régióval. A kereszténység felvétele jelentette 
mindemellett az európai kultúrközösséghez való tartozás alapvető kritériumát – gondoljunk csak Szent Istvánra és 
a magyar államalapításra. Ezek mind-mind történelmi tények, melyekre emlékeznie kell minden európai polgárnak. 

18	  Böckenförde, E. W., Állami jog és erkölcsi rend, L’Harmattan Kiadó, 2020. Budapest 107-130.
19	 Uo.107-131-132.
20	 Weiler, J.H.H., Keresztény Európa, Szent István Társulat, Budapest 2006. 49-50.
21	 Gyurgyák J., Európa alkonya? Utak és tévutak az európai történelemben és politikában. Európai Tükör 2019/2. 5.
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Weiler professzor érvei között az is megjelenik, hogy valójában egy állam nem lesz semleges attól, hogy a laicitást 
választja, ugyanis ez ugyanúgy egy állásfoglalás. Olyan ez, mintha csak a vallástól való szabadságot deklarálnánk, a 
valláshoz való jogot azonban nem. A gazdag történelmi emlékek mellett szándékosan figyelmen kívül hagyott 
kereszténység szegényebbé teszi Európát.22

Bertrand Mathieu, a Paris 1 Panthéon-Sorbonne Egyetem Jogi Iskolájának professzora így látja ezt kérdést: „[…] 
Európa keresztény hagyományának tagadása a valóság tagadása, nyilvánvaló szakítás. Vaknak kell lenni annak, aki nem 
látja a katedrálisok köré épült városokat, a templomokat övező falvakat, a kolostorok közötti szőlőket, az utca- és település
neveket, amelyekben fellelhető a kalendáriumok összes szentje stb. Ha nem tanítjuk meg gyermekeinknek, hogy hogyan 
kell elolvasni a templomok szobrain és ablaküvegein található üzeneteket, akkor nem csak kulturálatlannak neveljük őket, 
de szétromboljuk a közösségünket is, megszakítva a kapcsolatot a múlt és a jövő között.” 23

Egyértelműen látnunk kell – ahogy arra Weiler is utal –, hogy egy orwelli kép jelenik meg az uniós jogalkotásban. 
Az egyes államok ugyanis az alkotmányaik alapulvételénél az alapszerződések szerint teljes mértékben egyenlőek. 
Ezen állításból az is következne, hogy a fentebb már említett tény alapján, – miszerint Európa lakosságának több, 
mint felét kitevő uniós tagállam alkotmánya kifejezetten hivatkozik a kereszténységre, mint nemzetmegtartó erőre 

– nem lenne kérdés az alkotmánytervezet vagy alapszerződés preambulumában a kereszténységre történő hivatkozás 
támogatása. A gyakorlat azonban azt mutatja, hogy – ahogy Orwell is fogalmaz – mindenki egyenlő, de azért vannak 
egyenlőbbek.24 Ez a minta a nyugat-európai tagállamok vonatkozásában egyértelműen fellelhető.

Weiler amerikaiként azt is tisztán látja, hogy a szerződések túl hosszúak és túl bonyolultak, így egy hétköznapi polgár  
számára nem értelmezhetőek, ezért szükség van valamire, ami képes megszólítani a polgárokat és fontos lehet 
számukra. „Európának lélekre is szüksége van”25 – ahogy Jacques Delors fogalmaz. Ebből az indíttatásból a profes�-
szor felhívja a figyelmet arra és felszólítja az európai keresztény polgárokat, hogy ki kell törniük abból a „gettóból”, 
ahová önmagukat zárták be. Ki kell törni, fel kell vállalni keresztény létünket, és hirdetni kell, hogy mindaz, ami 
az Európai Unióról szóló szerződés 2. cikkében szerepel alapértékekként, valójában egytől egyig a kereszténységből 
kialakuló és attól nem függetleníthető érték, melyre Európa a mai napig támaszkodik. Ezzel párhuzamba állítva 
Robert Schuman felhívja a figyelmet arra, hogy többek között a manapság minden alapjog anyajogának tartott 
emberi méltóság is egy az egyben a kereszténység formálta érték, és kijelenti, hogy a kereszténység és a belőle fakadó 
gyakorlati következmények voltak azok, amelyek felforgatták a világot.26

Gyurgyák János az európai értékekről szóló értekezésében felhívja a figyelmet arra is, hogy Európa történeti meg
határozása kapcsán számos történész, politikus, filozófus eleve megkérdőjelezi Európa szubsztantív-esszenciális 
megközelítését, ugyanis azt állítják, hogy nincsenek az európai históriában az egész történelmi folyamaton végig-
húzódó értékek, amelyek jellemvonásként szolgálhatnának Európa identitásában. Tagadják Arnold Toynbee azon 
állítását, hogy egy civilizáció alapja mindig vallási. Norman Davies egyenesen úgy fogalmaz, hogy Európa egy 
griffmadárhoz hasonlít, így legpraktikusabb nem ezen állatfaj meghatározásával, hanem csupán leírásával tölteni az 
időt. Velük szemben azonban Oscar Halecki igenis hitt abban, hogy az európai múlt és az európai tudat tanulmá-
nyozásával megfejthető az európai történelem jelentése.27 

22	 Weiler, J.H.H., Keresztény Európa, Szent István Társulat, Budapest 2006, 63-64.
23	 Mathieu, B., A jog a demokrácia ellen, Századvég Kiadó, Budapest 2018. 51.
24	 Weiler, J.H.H., Keresztény Európa, Szent István Társulat, Budapest 2006, 64.
25	 Schanda B., Állam és Egyház az Európai Unió tagjelölt államaiban. Jogtudományi Közlöny 58. évf. 1. szám 2003. 46-54.
26	 Schuman, R., Európáért, Osiris Kiadó – MCC Press, Budapest 2022. 38.
27	 Gyurgyák J., Európa alkonya? Osiris, 2018. Budapest 23-25.
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Weiler professzor gondolatmenetére visszatérve fontos azt látni, hogy kereszténységnek az alapszerződésekben 
történő deklarálása a heves tiltakozások ellenére csak akkor lenne probléma, ha a kereszténységet az Unió hivatalos 
vallásává akarnák tenni, mindezzel lefokozva a nem keresztényeket másodrendű állampolgárokká, ami tényleges 
vallásszabadsági aggályokat vetne fel. Erről természetesen nincs szó, sőt Weiler úgy látja, hogy egy nem keresztényt 
valójában sokkal jobban bosszant az az implicit paternalizmus, amely a történelem megtagadását eredményezi, 
főleg úgy, hogy a zsidóság és az iszlám is jelentős befolyást gyakorolt az európai kultúra alakulására.28 A keresz-
ténységnek az alapszerződésekben történő megemlítése tehát egy történelmi hivatkozásnál semmivel nem lenne 
nagyobb jelentőségű. A hallgatás azonban éles tagadás, ami igenis ideológiai töltettel bír, függetlenül attól, hogy 
az Európai Unió ettől várja semlegességének igazolását. Weiler egyenesen úgy fogalmaz, hogy „[…] egyáltalán 
nem bizonyos, hogy Európának továbbra is a francia forradalom üzenetét kellene a világnak közvetíteni, mely szerint a 
vallás és demokrácia egymással szemben állnak, s a demokratikus államberendezkedés elfogadása szükségszerűen a vallás 
száműzését jelenti a közéletből.” 29 

A TEOLÓGIA ÉRVEI

Ebben a fejezetben röviden szeretnék kitérni II. János Pál pápa, Ecclesia in Europa kezdetű apostoli buzdításában 
megfogalmazott Európa-vízióra; Joseph Ratzinger: Benedek Európája a kultúrák válságában című kötetben felvázolt 
gondolatokra, valamint a protestáns Európa-vízióra, melyet Az Európai Integráció. Milyen integrációt szeretnénk? 
című munkadokumentumban fogalmaztak meg 2009-ben. A dokumentumok az európai integrációt és Európa 
jövőjét érintő gondolatai vezérfonalként kell, hogy szolgáljon a mai európai jogalkotás számára is. 

ECCLESIA IN EUROPA

Amennyiben II. János Pál pápa, Ecclesia in Europa kezdetű apostoli buzdítását vesszük górcső alá, akkor 
rögtön a történelmi hátteret érdemes megemlíteni, ugyanis az apostoli buzdítás az 1999 októberében 
Rómában megtartott második európai szinódus záródokumentuma. A dokumentum azonban csak 2003-ban 
jelent meg, amikor a legélesebb viták zajlottak az Alkotmányozó Konvent előtt Európa keresztény 
gyökereinek a megjelenítésével kapcsolatban. A pápa arra hívja fel a figyelmet, ahhoz, hogy Európa épülete 
szilárd alapokon álljon, igazi értékekre kell támaszkodnia, melyeknek alapja a minden emberi szívbe beleírt 
egyetemes erkölcsi törvény.30 A pápa érvelése történeti jellegű, „az emberi személy transzcendens méltósága 
elismerése; az értelem, a szabadság, a demokrácia; a jogállam s a politika és a vallás közötti különbség értéke” 31 
kerül említésre, mint a kereszténység által inspirált európai érték. A dokumentumban a katolikus egyházfő 
ugyanakkor azt is leszögezi, hogy „a mai Európa azonban, abban az órában, amikor erősíti és bővíti a maga 
gazdasági és politikai egységét, úgy tűnik, az értékek komoly válságát éli át. […] Hiányzik belőle egy közös terv 
elszántsága, és a képesség, hogy minden polgárnak vissza tudja adni a reménységet.” 32 – Erre utal Böckenförde is, 
amikor kijelenti, hogy Európának égető szüksége van az egyesülés céljáról folytatott politikai vitára. A pápa 
összegzése azonban mindennek ellenére egy pozitív jövőképet vázol fel, ugyanis úgy látja, hogy a keresztény 

28	 Weiler, J.H.H., Keresztény Európa, Szent István Társulat, Budapest 2006, 81-83.
29	 Király M., Európa keresztény gyökerei és az alkotmányos szerződés, Iustum Aequum Salutare, II évf. 3-4. szám 2006. 72.
30	 II. János Pál pápa, Ecclesia in Europa 
31	 Uo.
32	 Uo.
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gondolkodás képes átalakítani a politikai, kulturális és gazdasági halmazokat olyan együttéléssé, melyben 
minden európai ember otthon érezheti magát, s a nemzetek egy családját alkotják, melyre a világ egyéb tájai 
is tanulva tekinthetnek.33

BENEDEK EURÓPÁJA 

Joseph Ratzinger központi gondolata, hogy a demográfiailag öregedő kontinenst arra buzdítja, vállalja az 
egyedülálló hivatásából fakadó felelősségét és ne váljon szellemileg is öreggé.34 Benedek Európája a kultúrák 
válságában című kötetében arra hívja fel a figyelmet, hogy Európában olyan kultúra van kibontakozóban 
és nyer egyre nagyobb teret, amely radikálisan ellentétes a kereszténységgel, és magával a vallási, erkölcsi 
hagyománnyal is. Úgy fogalmaz, hogy olyan órában élünk, amely az ember és a világ számára nagy veszélyeket 
és nagy lehetőségeket hordoz. Technikai, tudományos és gazdasági lehetőségeink bővülésével nincs össz-
hangban ugyanis erkölcsi energiánk kibontakozása. Napjaink új moralizmusa hiába tűzi zászlajára a békét, 
az igazságosságot és a természet megőrzését, megfelelő alap híján mindez megfoghatatlan marad és átcsúszik 
a politikai gyakorlati szférába. Ez pedig nemhogy megnyitná az utat az újjászületésre, hanem eltorlaszolja 
az ahhoz vezető keskeny ösvényt. XVI. Benedek abban látja kontinensünk mély drámáját – és ezt szakító-
próbának nevezi –, hogy egyrészt a kereszténység Európában találta meg leghatékonyabb formáját, másrészt 
ebben az Európában bontakozott ki egy olyan kultúra, amely az egész emberiség vallási és morális hagyomá-
nyával szemben a legradikálisabb ellentmondást képviseli.35

Ratzinger az kereszténység uniós szerződésekben történő megjelenítésének kérdését úgy látja, hogy nem 
elégedhetünk meg azzal a puszta kijelentéssel, hogy biztosítva vannak az egyház intézményes jogai, ugyanis 
ezzel a politikai kompromisszum területére sodorjuk a kereszténységet, és tagadjuk azt a történelmi tényt, 
hogy a kereszténység Európa identitásának egyik összetevője.36

 A pápa érvelésében mindemellett – Weilerhez hasonlóan – megemlíti, hogy más vallások hívei sokkal 
inkább érzik magukat veszélyeztetve a szekularizált kultúra vallásellenes, önnön gyökereit megtagadó 
cinizmusától, mint a keresztény gyökerekre hivatkozástól. Arra pedig külön felhívja a figyelmet, hogy az 
Isten nevére történő hivatkozás nem sérti a többi vallás képviselőjét, hanem ellenkezőleg, az a kísérlet hat 
dermesztően számukra, hogy Európa politikai vezetői a közösséget Isten nélkül próbálják meg felépíteni.37

PROTESTÁNS EURÓPA-VÍZIÓ

Végezetül pedig fontosnak tartom – saját vallási értékrendemhez is igazodva – a protestáns Európa-vízió 
felvázolását. Az Európai Egyházak Konferenciája/Egyház és Társadalom Bizottság (EEK/ETB) által kiadott 
Európai Integráció. Milyen integrációt szeretnénk? című dokumentum teológiai szempontból közelít az Eu-
rópai Unióhoz, és rögzíti, hogy ez egy fontos ügy a kereszténység számára. Rámutat arra, hogy kontinen-
sünk közélete nem korlátozódhat csupán politikai, gazdasági kérdésekre. A dokumentum leszögezi, hogy 
az egyház aktív szerepet kíván vállalni az európai integrációban, és konkrét cselekvési pontok felvázolása 
mellett az ökumenikus összefogásra hívja fel a figyelmet. Az az egyházak feladata, hogy a teológián nyugvó 

33	 Uo.
34	 Nádor K. Zs., Új evangelizáció és kultúra. Ludovika Kiadó, Budapest 2023. 189.
35	 Uo. 189-191.
36	 Uo. 191.
37	 Uo. 191.
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etikai és antropológiai távlatokat nyissanak meg, élénkítve ezzel az integrációról folyó párbeszédet, és 
jobban bekapcsolva a vallást és képviselőit az európai folyamatokba. A keresztény felekezetek az emberarcú, 
szociális Európáért szállnak síkra, és mindezt együttes erővel teszik, az Ökumenikus Charta szellemében.38 

Fontos mindemellett megemlíteni az Európai Tanács által 2007-ben kiadott Kultúrák Közötti Párbeszéddel 
Foglalkozó Fehér Könyvet, amelynek az előkészületi munkáiban az EEK/ETB is tevékenyen részt vett. 
Ennek a célja az volt, hogy egy olyan keretet és igazodási pontot nyújtson a politikai döntések meghozata-
lában, végrehajtásában, amely segíti a kultúrák közötti párbeszédet a pluralizmus és a társadalmi kohézió 
fenntartásával. Mindez gyakorlatilag az Európai Unió mottójaként is leírható: „Egység a sokféleségben”. Ezen 
párbeszéd vonatkozásában természetesen számos elemmel nem tud a kereszténység azonosulni, azonban a 
kereszténység nem is igényli, hogy csak ő legyen a szellemi és világnézeti porondon, és mindenben igaza 
legyen, ugyanis a világi és az egyházi életet természetesen szükséges elválasztani. Azonban arra mindenképpen 
igényt tart az egyház, hogy teret kapjon a nyilvánosság és a kompromisszum terén.39 

Bölcskei Gusztáv, magyar református püspök az EEK/ETB brüsszeli konferenciáján kiemelte, hogy az euró-
pai társadalmi és gazdasági fenntarthatósághoz érzékenyebb szociális elkötelezettségre van szükség. Itt emel-
kedik fel az egyházak szerepe, ugyanis az ezt szolgáló egyes regionális feladatok terén (oktatás, egészségügy 
stb.) az Unió csak irányelveket fogalmazhat meg, de nincs hatásköre a konkrét megvalósításra. Az egyházak 
ellenben intézményrendszereiken keresztül összefoghatják azokat a közösségeket, amelyek a bizonytalanság 
viharaiban is biztonságot képesek nyújtani.40 

A LISSZABONI SZERZŐDÉS ÉS A JELENKORI KIHÍVÁSOK

A jelenleg hatályos Európai Unióról szóló szerződés az alkotmánytervezethez hasonlóan nem ismeri el azokat 
az értékeket, amelyekre a közösség épül. A Lisszaboni Szerződés lényegében egy az egyben átveszi a már fentebb 
felvázolt Alkotmányos Szerződés alapvető értékekre vonatkozó hivatkozását és az egyházak tagállami státuszának 
elismerését. 

A már említett Európai Integráció című protestáns munkadokumentum rögzíti ugyan, hogy az egyházak egyetértenek 
a Lisszaboni Szerződésben megfogalmazott értékek - az emberi méltóság, a szabadság, a béke, az egyenlőség, az 
igazság, a szolidaritás és az emberi jogok - fontosságával, azonban emlékeztet, hogy minden lehetséges alkalommal 
kifogásolni kell a kereszténység kimaradását a felsorolt alapok és értékek közül. A zsidó-keresztény gyökerekre való 
hivatkozás nélkül az olyan sokat citált szabadság és személyiségi jogok a levegőben lógnának. A kereszténység tehát 
olyan erővel, olyan mélyen formálta történelmünket, és olyan meghatározó módon alakította át népeinket, hogy ez 
kitörölhetetlen nyomot vésett kontinensünk arculatába. Nem lehetséges immár Európát visszavezetni a keresz-
ténység előtti pogányságba.41  

38	 Uo. 200-202.
39	 Uo. 204.
40	 Uo. 205.
41	 Uo. 208-209.
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Mindezen gondolatmenet ellenére a mai Európában jelentős laicista erőfeszítések figyelhetők meg, melyek pontosan azt 
a cél szolgálják, hogy a kontinensünket visszavezessék a pogányság állapotába. Mindenképpen üdvözlendő ugyan, 
hogy az uniós intézmények és politikai szereplők is felismerték, hogy Európa stabil értékkánonok nélkül képtelen 
megfelelő válaszokat adni korunk kihívásaira, ugyanakkor mélységesen elszomorító, hogy az ezen értékek forrása-
ként szolgáló kereszténységet maga mögött hagyta, megtagadja. Teszi ezt úgy, hogy a kereszténység mellőzése után 
kialakult vákuumot a szabadság rosszul értelmezett illúzióival próbálja meg kitölteni, amely nemcsak, hogy hibás 
megközelítés, de alapjogi szempontból is számos összeütközést eredményez, a legtöbb esetben mindezt a valódi 
szabadságjogok sérelmére. Gilbert Keith Chesterton így ír az Ortodoxia című könyvében: „A modern világ tele van 
a régi jó keresztény erényekkel, melyek megháborodtak. És pedig azért háborodtak meg, mert elszigetelték őket egymástól, 
és mindegyik a maga kósza útjára kelt”.42

Az Európa jövőjéről szóló konferencia eredményei pedig semmilyen megnyugtató választ nem kínáltak a két 
tábor közötti közeledésre, sőt egyre inkább a laicizmus irányába történő elmozdulás figyelhető meg a jogalkotás 
színterén. Ugyanis az uniós intézményekben formálódó legújabb szerződésmódosítási tervezetek előreláthatóan 
nem tesznek majd semmiféle előrelépést a kereszténység felé. Ez a gondolkodás az európai integráció alapító atyái 
által megálmodott kereszténydemokrata víziókkal azonban teljesen ellentétes. Az alapítók, akik nyíltan a katolikus 
egyház szociális tanításaira építkezve kívánták az európai politikai és a társadalmi rendet megteremteni, mára 
feledésbe merültek. 

42	 Chesterton, G. K., Orthodoxy e-book #16769, The Bodley Head Ltd. 2005. 
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ÖSSZEGZÉS

Európában élő, a keresztény értékeket és hitet fontosnak tartó és megélő emberként elengedhetetlenül fontos 
mindenkit emlékeztetni: „nem mondhatunk le reményünkről, a Szentlélek üdvözítő erejébe vetett hitünkről, valamint 
nem feledkezhetünk meg saját missziós felelősségünkről sem. Ha ezekre tekintünk, akkor jogos aggodalmaink ellenére bátran 
bízhatunk abban, hogy Európa lesz és lesz benne egy rész, amit keresztény Európának nevezhetünk.”43

A megoldás a jövő kérdése. Úgy gondolom, hogy a fentiek alapján a kereszténység megjelenítése az uniós alapszerző-
désekben legitim igény. A kompromisszum megteremtéséhez azonban egymás felé nyitó és a másik problémáját 
megértő tárgyaló felekre van szükség, akik megnyugtató válaszokat tudnak kínálni a majd fél milliárd embert 
foglalkoztató kérdésre. Egy dolog azonban mindenképpen kijelenthető: ahhoz, hogy az „egység a sokféleségben” 
megvalósulhasson, „Európának lélekre van szüksége!” 

43	 Nádor K. Zs., Európai Identitás születése. Szent István Intézet, Budapest 2023. 21.
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